
Rimuovere la protezione. posizionare il cavalletto come da schema e mettere
correttamente il cava otto (1). llforo (2) sulla piastra va inserito sul pÀclo (3) che
:'i^"ll19l:lgt.L3 Srgt"zione (4) va rjtagliara per itpassaggio detcavàrretto'. ' 
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RACCOMANDIAMO DI LUBRIFICARE LO SNODO

Enle,,/er la oÍotectio'l. appliouer la béqJi ,e setoa le deSSin er placer correcterrentleco'l;er(l) Le trou {2) sur ta plaque va rrséré sur.,e goujon (3) qursetro.tvesur
ie^c1_assts. La p.otection (4) va decoJpée pour,e oassage de la beqLt,le.
NOUS RECOMIMANDONS DE LUBRIFIER L'ARTICULATION.

Remove the p.otection, place the stand following the scheme and place correcfly

I:_:l:rlp !1 
, lnsert the ptate,s hote (2) in the f;me,s pin (3) Th" ;,;;ti;; i;rrLst be cut away fo- the staro-passaqe.

WE RECOryIMEND TO LUBRICATE THE JOINT,
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